Sillones ORL

Excelente ergonomia
en su forma mas atractiva

Sillones de nueva generacion que representan el resultado de un disefio
actual, una estudiada funcionalidad y una atencién a aspectos
ergonomicos imprescindibles

ENT |
patient chairs

Excellent ergonomics
In its most aftractive design

New generation ENT chairs that represent the result of a current
design, a studied functionality and an attention to essential
ergonomic aspects

CE marking acc. Directive 93/42/EEC
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Sillones ORL/ £NT patient chairs

MEGA

La combinacion perfecta de disefo
y funcionalidad

Creemos que la mejor manera de predecir el futuro es crearlo. Con Mega,
creamos hoy una nueva forma de exclusividad. Gracias a innovaciones
revolucionarias, una comodidad de referencia y un disefio contemporaneo.

Sillon de nueva generacion que representa el resultado de un disefio contemporéaneo, estudiada
funcionalidad y mucha atencién a aspectos ergonémicos imprescindibles.

Es la respuesta a la investigacion ergonémica y tecnoldgica en sillones para ORL. Mega reline todas
las necesidades del profesional y del paciente en un sillén actual, confortable y seguro. Es un sillon
totalmente eléctrico, tapizado con poliuretano inyectado de alta densidad para un gran conforty
durabilidad.

Los 3 - 4 motores, la puesta a cero y memorias automaticas de trabajo totalmente programables,
pueden asumir cualquier posicion en cualquier altura. Gracias a estos movimientos, el especialista,
puede llegar con total facilidad y comodidad a todas las partes durante el examen al paciente.

Con Mega como herramienta central de su trabajo, conseguird mejores examenes a sus pacientes.
Suinnovacidn tiene como resultado, una mayor ergonomia, asi como un mayor confort para el
presional y el paciente. Con Mega solo necesitara concentrarse en sus pacientes.

A perfect blend of design and
functionality

We believe that the best way to predict the future is to create it. With
Mega, we create today a new form of exclusivity. Thanks to revolutionary
innovations, comfort and contemporary design.

New generation patient chair that represents the result of a contemporary design, studied
functionality and a lot of attention to essential ergonomic aspects.

Upholstered in treated polyurethane, high density padding offering great comfort and durability.

The 3 -4 motors, reset automatic memory, totally programmable can assume any position and height.
Due to these movements, the professional can carry out his work in complete comfort.

With Mega as main tool of your practice, you will provide your patients with better examinations.
The innovation class provides every option for a modern, integrated workflow with the highest
possible comfort for both the professional and the patient, and superior results. With Mega, you can
concentrate entirely on your patients.
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Sillones ORL/ ENT patient chairs

M EGA Detalls g caldad / (ol dotal

SISTEMA DE BLOQUEO

Movimientos rapidos, seguros y silenciosos, gracias a la El sistema “Biblock” permite un blogueo estable y

utilizacion de motores, mecanismos y sistemas de giro seguro del cabezal en la posicion deseada, evitando

auto lubricados, de la mas alta calidad y precision libres de movimientos inadecuados durante el examen.
mantenimiento.

LOCK SYSTEM

Quick, smooth and silent, due to the implementation of motors, “Biblock” system allows a safe and sure lock the head
mechanisms and self-lubricating bearings of hightest quality support, in the desired position, eliminating sudden
and precision, maintenance-free. movements during the examination.

APOYABRAZOS

Tapizados con bajada sincronizada al movimiento del respaldo,
abatibles independientemente

UPHOLSTERED

Upholstered armrests with raising/lowering synchronised with
back rest, independently retractible.

BASE

Giratoria, la altura minima al suelo y los apoyabrazos abatibles, facilitan un
coémodo acceso al paciente.

APOYAPIES ABATIBLE

El sistema de apoyapiés abatible permite que el paciente se
siente comodamente en una posicion perfecta de examen.

BASE RETRACTIBLE FOOT REST

Rotating, both the proximity to floor level and the removable armrests The retractible footrest allows the patient to feel completely
provide ease of access for the patient. comfortable for the examination.

RESPALDO

El asiento es el punto de partida a partir del cual el paciente se apoya en un
respaldo totalmente ergondmico, que facilita una relajacion y confort
total durante el tratamiento.

BACKREST

Fully ergonomic backrest, which facilitates relaxation and comfort
during the treatment or examination.

CABEZAL ARTICULADO
PERNERA Cabezal articulado con midltiples posibilidades de

L _ . . regulacion y ajuste.
Con reposapiés inox abatible integrado, con subida y bajada compensada

mediante doble piston de gas. JOINTED HEADREST
LEGREST Jointed headrest with multiple possibilities for

. . . o adjustment and regulation.
With feet support in stainless steel, retractable, wiht high and low f g

adjustment by double gas piston.

Posicion Trendelenburg -20°/ Trendelenburg position -20°.

BASE GIRATORIA

i La base permite un giro de 360° para un
-20° posicionamiento dptimo de trabajo.

SWIVEL BASE

The base allows a 360° turn for a
optimal work positioning.
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Sillones ORL/ ENT patient chairs

MEGA

SEGURO Y COMODO

El cémodo tapizado se adapta perfectamente a los contornos
corporales de su paciente. Esto consigue reducir al minimo la
tension y el cansancio, incluso durante tratamientos prolongados.

SAFE AND COMFORTABLE

The comfortable upholstery adapts perfectly to the body of your
patient. This means reducing the tension and fatigue of your
patients, even during prolonged treatments.

Detalles de calided / (ualiy dotals
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PEDAL DE CONTROL

El pedal de control dispone de botones de accion directa a
las memorias automaticas y puesta a cero, que junto con

el sistema easy-memory de memorizacion y recuperacion
rapida de las posiciones de trabajo, maximiza la funcionalidad
y simplicidad de trabajo.

FOOT CONTROL

Foot control with direct buttons to the automatic memories
and home position, which together with the easy-memory
system for quick memory and recovery of work positions,

maximizes functionality and simplicity of work.

REPOSABRAZOS ABATIBLE

Tapizados con bajada sincronizada al movimiento del
respaldo, abatibles independientemente.

FOLDING ARMREST

Upholstered with synchronized descent to the
movement of the backrest, folding independently.

FACIL ACCESO

El disefio reducido de la base hace que la entrada y salida del
paciente sea mas facil. Especialmente para personas de baja
estatura o con movilidad reducida.

EASY ENTRY

The reduced foot section makes it easy for patients to get on and
off the chair without obstruction. This is of particular benefit to
smaller patients and those with limited mobility.

COMBINACION DE COLORES

La atractiva tapiceria de contraste concede al
acolchado de Mega un aspecto de primera clase.

COLOR COMBINATION

The attractive contrast upholstery gives the
Mega quilting a first class appearance.
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